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Vitejte

Dékujeme vam, Ze jste si vybrali nase sluchadla, aby vas
doprovazela vasim kazdodennim zivotem. Podobné jako
v pfipadé ¢ehokoli nového vam bude chvili trvat, nez se s
nimi seznamite.

Tato priru¢ka spolu s asistenci vaseho foniatra vam
pom0ze objasnit vyhody a vyssi kvalitu Zivota, kterou
vam sluchadla nabizeji.

Abyste z téchto sluchadel méli co nejvétsi uzitek,
doporucujeme je nosit kazdy den, po cely den. To vam
pomuze si na né zvyknout.

UPOZORNENI

Je dulezité si dikladné a uplné precist tuto
uzivatelskou pfirucku a bezpecnostni pokyny.
Dodrzujte bezpecnostni pokyny, abyste predesli
poskozeni nebo zranéni.

Predtim, nez sva sluchadla poprvé pouzijete,
zajistéte jejich plné nabiti. Dodrzujte pokyny
uvedené v uzivatelské priruce pro nabijecku.
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Vase naslouchadla

i Tato uzivatelska pfirucka popisuje volitelné funkce,
jimiz mohou, ale nemuseji byt vase sluchadla
vybavena.

Obrat'te se na svého foniatra, aby vam sdélil
funkce, které plati pro vase sluchadla.

Typ sluchadla

VaS$e sluchadla jsou typu BTE (Behind-The-Ear

(Za uchem)). Zvuk ze sluchadla je do ucha pfenasen
trubi¢kou. Tato sluchadla nejsou uréena pro déti
mladsi nez 3 roky nebo pro osoby, jejichz vyvojovy vék
nedosahuje 3 let.

Napajeci Clanek (lithiova dobijeci baterie) je natrvalo
zabudovan do sluchadla. To umoznuje snadné nabijeni
pomoci nasi standardni nabije¢ky nebo volitelné
Dry&Clean Charger.

Funkce bezdratové komunikace umozriuje vyuzivat
pokrocilé audiologické funkce a synchronizaci mezi
vasimi naslouchadly.



VaS$e sluchadla jsou vybavena technologii

Bluetooth® Low Energy* Technologie umoziiujici snadnou
vymeénu dat s vasim chytrym telefonem a bezproblémovy
streaming audiosignalu s vas8im pfistrojem iPhone™**

a pro nékteré chytré telefony se systémem Android,

které podporuji funkci Audio Streaming for Hearing Aids
(ASHA) nebo Bluetooth LE Audio*.

Seznamte se se svymi naslouchadly

Doporu€ujeme vam, abyste se se svymi novymi
naslouchadly diikladné seznamili. Vezméte naslouchadla
do rukou a zkuste si pouzivani ovladacich prvkd, abyste
si zvykli, kde se na naslouchadlech nachazeji. Timto
zpusobem si usnadnite obsluhu ovladacich prvku, az
budete mit naslouchadla nasazena.

i Pokud mate problémy se stisknutim ovladacich
prvkd sluchadel pfi jejich noSeni, mizete se zeptat
svého sluchového specialisty, zda je k dispozici
dalkové ovladani nebo aplikace pro ovladani
sluchadel v chytrém telefonu.

* Slovni znacka a loga Bluetooth jsou registrovanymi ochrannymi znamkami ve
vlastnictvi spolec¢nosti Bluetooth SIG, Inc., a jakékoli pouziti téchto znacek spolecnosti
WS Audiology Denmark A/S podléha licenci. Ostatni ochranné znamky a obchodni
nazvy jsou ve vlastnictvi pfislusnych spole¢nosti.

**iPad®, iPad Air®, iPad Pro® a iPhone® jsou obchodni znamky firmy Apple Inc., které
jsou registrovany v USA a v jinych zemich.



Soucasti a nazvy

K vasim sluchadlim je pfipojen zvukovy hak a usni
koncovka vyrobena na miru.

@ Usni hak (4] Kolébkovy piepina¢ (ovladani,
zapinani/vypinani
@ LED kontrolka P ypinani)

O Nabijeci kontakt
® Otvory

mikrofonu ® Oznadgeni strany, sériové Cislo
a uroven vykonu




Vas foniatr ke kazdému sluchadlu pfipoji zvukovy hak,
trubi¢ku a usni koncovku vyrobenou zakaznikovi na miru.

Usni koncovky vyrobené na miru uzivateli

O Priklady:

YY)



Ovladaci prvky

Pomoci kolébkového prepinace mizete napfiklad
prepinat naslouchaci programy. Pozadované funkce pro
kolébkovy prepina¢ naprogramoval vas foniatr.

Funkce kolébkového prepinace L R

Kratké stisknuti:

Nasledujici/pfedchazejici program (o) o
Zvy&enil/snizeni hlasitosti (o) o
Zvy&enil/snizeni urovné terapeutického O o
signalu pro potlaceni hu€eni (Tinnitus)
Streaming TV zap./vyp. o) o
Stisknéte po dobu asi 2 sekundy:
Nasledujici/pfedchazejici program (@) (0]
ZvySenil/snizeni hlasitosti (@) o
ZvyS$enil/snizeni urovneé terapeutického O o
signalu pro potlaceni huceni (Tinnitus)
Streaming TV zap./vyp. (0] (0]
Stisknéte tlacitko na déle nez 3 sekundy:
Zapinani/vypinani (o) o

L = leva strana, R = prava strana
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Jestlize si prejete pfepnout naslouchaci program
a nastavovat hlasitost naslouchadel, mizete
pouzit také dalkové ovladani. V aplikaci pro chytré
telefony mate k dispozici jesté dal$i moznosti
nastaveni parametr(.

Naslouchaci programy

AW IN| -~

6

DalSi informace si prectéte v kapitole ,Zména
naslouchaciho programu®.

Vlastnosti

O

O

10

Terapeuticka funkce Tinnitus (potlaceni huceni)
generuje zvuk, abyste byli odvedeni od vasich
hugivych zvuka.

Do vaSeho pfistroje je zabudovana smycka
telecoil, takze se mazete pripojit k indukénim
smyckam prenasejicim audiosignal.

Dalsi informace si prectéte v kapitole
»Indukéni smyc€ky pro pfenos audiosignalu®.



Kazdodenni pouziti

Naslouchadla jsou vybavena integrovanym ovladacim
prvkem, ktery umoznuje jejich pohodiné a snadné
pouzivani.

Navic nabizime aplikaci pro Android i iPhone, diky které
bude manipulace se zafizenim je$té snadnéjsi. Ohledné
stazeni a instalace aplikace pro chytré telefony se
obrat'te na svého foniatra.

Nabijeni
MUzete si vybrat ze dvou moZnosti nabije¢ky: Standardni

nabijecka slouzici pouze k nabijeni nebo volitelna
nabijecka Dry&Clean Charger.

Umistéte sva sluchadla do nabijeCky.

» Dodrzujte
pokyny uvedené
v uzivatelské
pfiruéce pro '
nabijecku. W“\Q_]uf
Uzite¢né rady
tykajici se {0
nabijeni mlzete
najit také \
v uzivatelské
prirucce pro
nabijecku.
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Signalizace slabého nabiti

Pokud je napajeci ¢lanek témér vybity, uslysite vystrazny
signal. Tento signal se bude opakovat kazdych 15 az 30
minut podle nastaveni. V zavislosti na zplsobu pouzivani
vasich sluchadel mate pfiblizné jesté asi 1,5 hodiny,
abyste sva sluchadla nabili, nez pfestanou pracovat.
Méjte na védomi, Ze Zivotnost napajeciho ¢lanku se
snizi, pokud je sou¢asné pouzivano pfili§ mnoho funkci.

Zapinani a vypinani
Mate nasledujici moznosti, jak mazete naslouchadla
zapnout nebo vypnout.
Prostfednictvim nabijecky:
» Zapinani: Zafizeni vyjméte z nabijecky.
Ve sluchadle se prehraje spoustéci melodie
a zabudovana kontrolka LED se na Sest sekund

rozsviti. Nastavi se preddefinovana hlasitost
a naslouchaci program.

» Vypinani: Ulozte zafizeni do nabijecky.

NabijeCka musi byt pfipojena k napajeni. Pro podrobné;jsi
informace nahlédnéte do uzivatelské pfFirucky
k nabijecce.

12



Prostfednictvim kolébkového spinace:
» Zapinani: Stisknéte a pfidrzte

dolni ¢ast kolébkového prepinace,
dokud nezacne hrat uvitaci melodie

a nerozsviti se kontrolky LED. Jakmile
zacne hrat melodie a kontrolky LED se
rozsviti, kolébkovy pfepina¢ uvolnéte.

Nastavi se preddefinovana hlasitost
a naslouchaci program.

» Vypinani: Stisknéte a pfidrzte dolni

¢ast kolébkového prepinace po dobu
nékolika sekund, dokud nezacéne
hrat melodie vypnuti a kontrolky LED
nezacnou blikat. Jakmile kontrolky
LED prestanou blikat, sluchadla jsou
vypnuta.

O

O
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Svételné efekty kontrolky LED

Obé sluchadla maji v predni ¢asti zabudovanou malou
kontrolku LED. Tato kontrolka vdm pomuze poznat, kdy
se sluchadlo zapina a vypina.

Kontrolka LED ma dva rdzné svételné efekty.

LED Popis stavu

s | Kontrolka LED sviti po dobu 6 sekund:
Sluchadlo se zapina. Tento efekt nastane,
kdyz sluchadlo vyjmete z nabijecky a
kdyz sluchadlo zapnete kolébkovym
pfepinacem.

= = = m m = Kontrolka LED blika po dobu 3 sekund:
Sluchadlo se vypina. Tento efekt nastane
pouze tehdy, kdyz sluchadlo vypnete
kolébkovym piepinacem.

14



Prepnuti do pohotovostniho rezimu

Pomoci dalkového ovladani nebo aplikace pro

chytré telefony mlizete sva sluchadla pfepnout do
pohotovostniho rezimu. Sluchadla se tim ztlumi. Kdyz
pohotovostni rezim opustite, obnovi se predtim pouzité
nastaveni hlasitosti a naslouchaciho programu.

Poznamka:

® V pohotovostnim rezimu nejsou naslouchadla vypnuta
uplné. Spotfebovavaji ur€itou energii.

Z tohoto duvodu doporucuje pouzivat pohotovostni
rezim jen po kratkou dobu.

® Pokud si prejete ukoncit pohotovostni rezim, ale
dalkovy ovlada¢ ani softwarovou aplikaci nemate
po ruce: Sva sluchadla vypnéte a znovu je zapnéte
(pomoci kolébkového prepinace nebo tim, ze je na
chvili vlozite do nabijecky, dokud se nerozsviti jedna
nebo vice LED kontrolek). V tomto pfipadé se nastavi
preddefinovana hlasitost a naslouchaci program.

15



Vkladani a vyjimani naslouchadel

VaS$e sluchadla jsou precizné vyladéna pro vase pravé
a levé ucho. Strany se rozliSuji barevnymi

znackami:
® Cervena znacka = pravé ucho

® modra znacka = levé ucho

Vkladani sluchadla:

» Uchopte trubicku v blizkosti usni koncovky.
» Opatrné zasunte
usni koncovku do u$niho
kanalu @.

> Mirné ji pootocCte, aby byla
dobfe usazena.

Otevrete a zaviete
Usta, abyste zabranili
nahromadéni vzduchu
v usnim kanalu.

» Sluchadlo zvednéte a
pretahnéte je pres horni
okraj svého ucha @.

16



A UPOZORNENI
Nebezpedi urazu!

» Vzdy pouzivejte trubiCku spolu s usni
koncovkou.

» Ujistéte se, ze usni koncovka je dokonale
upevnéna.

A UPOZORNENI
Nebezpedi urazu!

» Koncovku vkladejte do ucha opatrné a ne pfilis
hluboko.

® Muze byt pohodIné vkladat pravé sluchadlo
do ucha pravou rukou a levé sluchadlo levou
rukou.

=i o

® Pokud mate pfi zasouvani usni koncovky
problémy, pomoci druhé ruky jemné stahnéte
usni boltec smérem doll. Tim se usni kanal
otevfe a zasunuti usni koncovky bude snazsi.

Vyjimani sluchadla:

» Sluchadlo zvednéte a
pretahnéte je pres horni okraj
svého ucha @.

» Uchopte trubi¢ku co nejblize
usni koncovky a usni
koncovku opatrné vytahnéte z
ucha @.

17



A UPOZORNENI
Nebezpedi urazu!

» Ve velmi vzacnych pfipadech by Vam mohla
pfi snimani sluchadel koncovka zlstat v uchu.
Jestlize se to stane, nechejte si koncovku
vyjmout Iékafem.

Po pouziti sluchadel je vycistéte a vysuste. DalSi
informace si prestéte v kapitole ,Udrzba a péce“.

Nastaveni hlasitosti

Va$e naslouchadla automaticky nastavuiji hlasitost podle
situace pfi poslechu.

» Davate-li pfednost ruénimu nastaveni hlasitosti,
zvysit hlasitost Ize stisknutim horni ¢asti kolébkového
prepinace a snizit hlasitost Ize stisknutim dolni ¢asti.

Viz kapitola ,Ovladaci prvky“, kde naleznete popis
nastaveni kolébkového prepinace.

Na zménu hlasitosti muzete byt upozornéni akustickym
signalem (volitelné). Jakmile je dosazeno maximalni
nebo minimalni hlasitosti, je mozné, Ze uslysite tonovy
signal (volitelné).

18



Zména naslouchaciho programu

V zavislosti na akustické situaci naslouchadla
automaticky nastavuji svij vystup.

Vase naslouchadla mohou mit také nékolik
naslouchacich programu, které vam umoznuji podle
potfeby zménit parametry zvuku. Na zménu programu
mUzZete byt upozornéni tdnovym signalem (volitelné).

» Pokud si pfejete zménit naslouchaci program, kratce
stisknéte kolébkovy prepinac.

Viz kapitola ,Ovladaci prvky“, kde naleznete popis
nastaveni kolébkového prepinace. Nahlédnéte do
kapitoly ,Naslouchaci programy“, kde naleznete
seznam svych naslouchacich program.

Po zméné naslouchaciho programu se hlasitost vrati na
vychozi hodnotu.

DalsSi nastaveni

Prvky, kterymi se ovladaji sluchadla, mlzete pouzit
rovnéz pro zmény nastaveni jinych parametrt, napfiklad
urovné volitelIného terapeutického signalu pro potlaceni
huceni (tinnitu).

Viz kapitola ,Ovladaci prvky“, kde naleznete podrobnosti
ohledné nastaveni ovladacich prvku.

19



Specialni poslechové situace

Telefonovani
Pokud telefonujete, drzte telefonni

pfijima¢ mirné nad svym uchem. \—@ 2
Naslouchadlo a telefonni pfijima¢ musi 3{\ </
byt proti sobé. Pfijima¢ mirné pootocte, / N

aby ucho nebylo zcela zakryto.

Program pro telefonovani

Mize se stat, ze pfi pouzivani telefonu upfednostriujete
urcitou hlasitost. Pozadejte svého foniatra, aby

v konfiguraci nastavil program pro telefonovani.

» Kdykoli telefonujete, pfepnéte na program pro
telefonovani.

Pokud je program pro telefonovani nastaven
v konfiguraci Vasich sluchadel, je to uvedeno v
kapitole ,Naslouchaci programy*.

20



Streaming audiosignalu pomoci iPhonu

VaS$e sluchadla maji oznaceni Made for iPhone
(vyrobeno pro iPhone). To znamena, ze do svych
sluchadel mGzete pfimo z iPhonu prenaset jak telefonni
hovory, tak i tfeba hudbu.

Pokud budete potfebovat dalSi informace
o kompatibilnich pfistrojich iOS a o ostatnich uzite¢nych
funkcich, obrat'te se na svého foniatra.

Streaming audiosignalu pomoci telefonu se
systémem Android

Jestlize vas mobilni telefon podporuje Audio Streaming
for Hearing Aids (ASHA), mlzete do svych naslouchadel
pfimo z telefonu prenaset telefonni hovory i hudbu.

Pokud budete potfebovat dalSi informace o
kompatibilnich zafizenich se systémem Android,
parovani, streamovani audiosignalu a o ostatnich
uzite€nych funkcich, obrat'te se na svého foniatra.

Bluetooth

Sluchadla Ize propojit s kompatibilnimi Bluetooth®
zafizenimi, jako jsou telefony, tablety a pocitace. Diky
tomu muzete sluchadla pouzivat pro telefonni hovory,
poslech podcastl a hudby atd.

V situacich, jako je cestovani v letadle, mize byt
pouzivani Bluetooth zafizeni zakazano. V takovém
pfipadé Ize funkci sluchadla Bluetooth vypnout v aplikaci
chytrého telefonu.

21



Indukéni smycky pro prenos audiosignalu

Nékteré telefony a verejna mista, jako jsou divadla,
nabizi moznost prenosu audiosignalu (hudba a mluvené
slovo) pomoci indukéni smy¢ky. Prostfednictvim

tohoto systému mohou vase sluchadla pfimo pfijimat
pozadovany signal — bez rusivého hluku v prostiedi.

Systémy s induk&ni smyc¢kou pro pfenos ’

audiosignalu mlzete obvykle poznat q

pomoci urcitych znacek. ' T
T

Kdykoli se nachazite na misté, kde je indukéni smycka
pro audiosignal:

> Prepnéte na program Telecoil.

Pokud je program Telecoil nastaven v konfiguraci
vaSich naslouchadel, je to uvedeno v kapitole
.Naslouchaci programy*.

Program Telecoil a dalkové ovladani

1] POZNAMKA
Pro sluchadla s funkci pro bezdratovou komunikaci:
Jestlize je aktivni program telecoil, muze dalkové
ovladani zpusobovat nepfijemny pulzujici zvuk.

> Dalkové ovladani pouzivejte ve vétsi vzdalenosti
nez 10 cm (4 palce).

22



Udrzba a péce

Aby se zabranilo poskozeni, je dulezité o naslouchadla
pecovat a dodrzovat nékolik zakladnich pravidel, ktera
se brzy stanou béznymi ¢innostmi, které provadite kazdy
den.

Naslouchadla
Cisténi
Va8e naslouchadla maji ochranny povlak. Pokud v8ak

nejsou naslouchadla pravidelné ¢isténa, mohou se
poskodit nebo zpUsobit poskozeni zdravi uzivatele.

» Kazdy den naslouchadla ocistéte mékkym suchym
hadfikem.

» Zafizeni nikdy nemyjte pod tekouci vodou
a nikdy je neponofujte do vody.

> Pri CiSténi zafizeni nevystavuijte tlaku. ¢

> K ¢isténi nabijecich kontakt( nepouzivejte
rozpoustédlo na bazi alkoholu.

» Abyste zabranili korozi, otfete z nabijecich kontakt(
nebo naslouchadel mékkym a suchym hadfikem pot
nebo tekutinu, teprve poté je viozte do nabijecky.

» Pozadejte svého foniatra o doporucené Cistici
prostfedky, specialni soupravu pro oSetfovani nebo o
dal$i informace o tom, jak udrzet sva naslouchadla v
dobrém stavu.
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Suseni

Informace o doporucovanych produktech k vysouseni a
individualni pokyny, kdy mate sva sluchadla susit, ziskate
u svého foniatra.

Skladovani

24

Kratkodobé skladovani (nékolik dnu): Pomoci
kolébkového spinace sva sluchadla vypnéte nebo je
umistéte do nabijeCky pfipojené na napajeni.

NabijeCka musi byt pfipojena k napajeni. Pokud
ulozite sluchadla do nabijecky, ktera neni pfipojena
k elektrické siti, sluchadla se nevypnou.

Pamatujte, Ze pokud sluchadla vypnete
prostfednictvim dalkového ovladani nebo aplikace

pro chytry telefon, sluchadla nejsou vypnuta zcela.
PFfepnou se do pohotovostniho rezimu, ve kterém stale
spotfebovavaiji energii.

Dlouhodobé skladovani (tydny, mésice...): Napfed
sva sluchadla pIné nabijte. Pfed ulozenim je
vypnéte pomoci prepinace. Pfi skladovani sluchadel
doporucujeme pouzivat vysouSeci prostredky.

Sluchadla budete muset nabijet v intervalech

6 mésicl, aby se zabranilo nenavratnému hlubokému
vybiti napajecich ¢lanki. Hluboce vybité napajeci
¢lanky jiz nelze nabijet a je nutné je vymeénit. Dobijeni
doporucujeme provadét Castéji nez jednou za

6 mésicl.

Dodrzujte podminky pro skladovani uvedené v kapitole
,Podminky pro provoz, pfepravu a skladovani*.



Usni koncovky a trubicky

Na usnich koncovkach se mize akumulovat cerumen
(uSni maz). To mdze mit nepfiznivy vliv na kvalitu zvuku.
Kazdy den usni koncovky vycistéte.

Pokud budete potfebovat vycistit trubicky nebo vyménit
usni koncovky a trubi¢ky, obrat'te se na svého foniatra.

Cisténi usnich koncovek

> Po vyjmuti oCistéte udni koncovku mékkou a suchou
utérkou.
Tim zabranite zaschnuti a ztvrdnuti uSniho mazu.

» Nikdy nepouzivejte tekouci vodu a nikdy usni
koncovky neponofujte do vody.

i Volitelna nabijeCka Dry&Clean Charger disti
sluchadla béhem nabijeni pomoci UV svétla a
rovnéz susi trubi¢ky a usni koncovky.

Pokud budete potfebovat dalsi informace ohledné
toho, jaké FeSeni je pro vas nejvhodné;jsi, zeptejte
se svého foniatra.

Profesionalni Gdrzba
Dikladné profesionalni ¢isténi a idrzbu muze uskutecnit
vas foniatr.

Vymeénu usnich koncovek vyrobenych na miru uzivateli
by mél podle potfeby provadét vas foniatr.

Pozadejte svého foniatra, aby vam poskytl individualni
doporuceni tykajici se intervall udrzby a podpory.
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Dulezité bezpeénostni informace

Tato kapitola obsahuje dulezité bezpecnostni informace
tykajici se napéjeciho ¢lanku. Dalsi bezpeénostni
informace naleznete v bezpe€nostni pfiru¢ce dodané se
sluchadly.

A VYSTRAHA

Lithiova dobijitelna baterie je natrvalo zabudovana

do vaSeho pfistroje. Nespravné pouziti pfistroje

muze mit za nasledek, ze lithiova dobijitelna

baterie vybuchne.

Nebezpedi urazu, pozaru nebo vybuchu!
Dodrzujte bezpec€nostni pokyny pro lithiovou
dobijitelnou baterii uvedené v této kapitole.

A VYSTRAHA
Nebezpecdi urazu elektrickym proudem!

NabijeCku pfipojujte vyhradné pomoci
napajeciho kabelu s USB, ktery vyhovuje
pozadavkim normy IEC 62368-1.
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A VYSTRAHA

>
>

Dodrzujte provozni podminky.

Vénujte zvlastni pozornost ochrané svého
zafizeni pred extrémnim teplem (napf. ohen,
mikrovinna trouba, indukéni trouba nebo jina
indukéni pole o vysokeé intenzit€) a pfimym
slune¢nim zarenim.

Pro nabijeni sluchadel pouzivejte jediné
schvalenou nabije¢ku. Obratte se s prosbou
0 pomoc na svého foniatra.

Zarizeni nerozebirejte.

Zarizeni nepouzivejte v atmosférach, kde hrozi

nebezpedi vybuchu.

Pokud je zafizeni zdeformované nebo zjevné
poskozené, nepouzivejte je.

Jestlize je vykon zafizeni po nabiti vyrazné

snizeny, nepouZivejte jej. Vrat'te zafizeni svému

foniatrovi.

Nelikvidujte zafizeni v ohni nebo ve vodé.
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A VYSTRAHA

Vymeénu a opravy smi provadét jediné odbornici. Z
tohoto divodu:

» Neopravujte a ani nevymeénuijte lithiovou
dobijitelnou baterii sami.

» Kvdli velmi nepravdépodobné moznosti
prasknuti nebo vybuchu uchovavejte lithiové
dobijitelné baterie mimo jakékoli hoflavé
materialy.

Nastane-li kterykoli z vySe uvedenych pfipad(, vratte sva
sluchadla foniatrovi.
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Dalsi informace

Bezpecnostni informace

Pokud budete potfebovat dalSi bezpecnostni informace,
nahlédnéte do pfirucky vénované bezpecnosti, ktera je
dodavana spolu s vasimi sluchadly.

Prislusenstvi

K dalkovému ovladani naslouchadel mlizete pouzit
aplikaci chytrého telefonu (dostupnou v mnoha zemich).
Tato aplikace umozriuje nastavovat naslouchadla z
chytrého telefonu a dokonce si pfizplsobovat slySeni
podle svych pocitu.

Potfebujete-li dalSi informace, obratte se na svého
foniatra.

Podminky pro provoz, prepravu a skladovani

Sluchadla funguji v ramci nasledujicich podminek v
okolnim prostfedi (plati také v dobé mezi jednotlivymi
pouzitimi):

Provozni podminky Vybijeni Nabijeni

Teplota 0az50°C 10az35°C
(32az 122 °F) (50 az 95 °F)

Relativni vlhkost 5az93 % 20az75 %

Atmosféricky tlak 700 az 1060 hPa 700 az 1060 hPa
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V pribéhu déletrvajicich ¢asovych intervalli pro prepravu
a skladovani dodrzujte prosim nasledujici podminky:

Skladovani Preprava
Teplota 10az25°C -20az 60 °C
(doporucena) (50 az 77 °F) (-4 az 140 °F)
Teplota 10az40 °C -20az 60 °C
(maximalni (50 az 104 °F) (-4 az 140 °F)
rozsah)
Relativni vlhkost 20 az 80 % 5az90 %
(doporucena)
Relativni vihkost 10 az 80 % 5az90 %
(maximalni
rozsah)

Atmosféricky tlak 700 az 1060 hPa 700 az 1060 hPa

Pamatuijte, Ze sluchadla je tfeba nabijet alespon
kazdych 6 mésicl. Doporucujeme nabijet sluchadla
kazdé 3 mésice. Dal$i podrobnosti najdete v oddilu
,Udrzba a péce“.
Na jiné soucasti, jako je nabijecka, se mohou vztahovat
jiné podminky.
A VYSTRAHA
Nebezpedi urazu, pozaru nebo vybuchu béhem
prepravy.
» Lithiové baterie a naslouchadla zasilejte v
souladu s mistnimi predpisy.
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1] POZNAMKA
Aby se predeSlo moznému zhorseni radiového
vykonu, mélo by byt vase zafizeni od ostatnich

radiokomunikacnich zafizeni vzdaleno alespon
25 cm.

Informace tykajici se likvidace

» Abyste zabranili znecisténi Zivotniho prostfedi,
neodhazujte napajeci ¢lanky ani sluchadla do
komunalniho odpadu.

» Napajeci ¢lanky a sluchadla recyklujte nebo likvidujte

v souladu s mistnimi predpisy.
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Symboly pouzité v tomto dokumentu

A

‘o

i

<3

REF

Oznaduje situaci, ktera by mohla mit za
nasledek vazna, stfedni nebo lehka zranéni.

Upozornuje na hrozici hmotné Skody.

Rady a tipy, jak se zafizenim zachazet co
mozno nejlépe.

Stitek o shodé s CE potvrzuje shodu

s urcitymi evropskymi smérnicemi, viz kapitola
,informace o shodé*.

Uvadi zakonného vyrobce pfistroje.

Katalogové ¢Cislo produktu (polozky).

el

SN

Symbol data vyroby

Symbol sériového Cisla

Made for

&iPhone | i

Pad ] pouziti odznaku Made for Apple

znamena, ze prislusenstvi bylo navrzeno specialné
pro pfipojeni k produktu(tm) Apple uvedenému(ym)
na odznaku a bylo vyvojafem certifikovano tak, aby
splfiovalo vykonnostni standardy spole¢nosti Apple.
Firma Apple neodpovida za provoz tohoto zafizeni a ani
za to, ze spliiuje bezpeénostni normy a Ufedni nafizeni.
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Odstrafiovani poruch

Problém a mozna reSeni

Zvuk je slaby.

® Zvyste hlasitost.
® Nabijte sluchadlo.
® Vycistéte nebo vyménte usni koncovku.

Sluchadlo vydava piskavé zvuky.

® Znovu zasunte usni koncovku, aby bezpec¢né
zapadla na své misto.

® Snizte hlasitost.

® Vydcistéte nebo vyménte usni koncovku.

Zvuk je zkresleny.

® Snizte hlasitost.
® Nabijte sluchadlo.
® Vycistéte nebo vyménte usni koncovku.

Sluchadlo vydava ténové signaly.

® Nabijte sluchadlo.

Sluchadlo nefunguije.

® Zapnéte sluchadlo.

® Nabijte sluchadlo. Vénujte rovnéz pozornost
stavovym kontrolkdm LED na nabijecce.

Pokud se budete potykat s jakymikoli dal§imi problémy,

obratte se na svého foniatra.
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Specifické informace pro danou zemi

USA a Kanada

Informace o certifikaci pro naslouchadla s funkci pro
bezdratovou komunikaci:

Motion C&G SP IX

@ HVIN: RFM021

® Obsahuje FCC ID: 2AXDT-RFM021
® Obsahuje IC: 26428-RFM021
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Servis a zaruka

Vyrobni Eisla

Vlevo:

Vpravo:

Data servisnich ukont

1:

2:

3:

Zaruka

Datum zakoupeni:

Zaruéni doba v mésicich:

Vas foniatr
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